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Advarselssymbolerne  er  som  følger:

Når  du  ser  følgende  symboler,  er  der  altid  
risiko  for  fare.

BRUGERVEJLEDNING  –  MOTORSYSTEM

5

Bemærk:  Dette  symbol  advarer  mod  misbrug  af  

produkterne,  der  kan  føre  til  skade  eller  

forurening  af  miljøet.

Brugervejledning  til  display

Brugervejledning  til  batteri

6

Fare:  Dette  symbol  angiver  potentielle  

sundheds-  og  sikkerhedsrisici,  der  kan  

opstå,  hvis  visse  forholdsregler  ikke  

overholdes.

7

Brugervejledning:  Læs  manualen  før  du  

bruger  pedelecen.  Hvis  du  er  usikker  på  nogle  

af  emnerne  i  manualen,  bedes  du  kontakte  din  

forhandler  for  at  få  hjælp.

8

2

Garanti1

3 Transport  af  køretøjer

Vigtig  meddelelse

Miljøtips  og  brugskrav4

Motorbrugsanvisning

Bemærk:  Dette  symbol  angiver  oplysninger  

om,  hvordan  du  bruger  produktet  og  

fremhæver  specifikke  dele  af  brugervejledningen,  

der  er  vigtige.

Guide

INDHOLD

SYMBOL  INSTRUKTIONER
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1.1  Hurtig  start

1.2  Før  hver  tur

Udfør  alle  sikkerhedstjek  i  overensstemmelse  

med  "Før

Forsøg  ikke  at  cykle,  hvis  du  tror,  din

Aktiver  altid  bremserne  på  din  pedelec,  før  du  

sætter  din  fod  på  pedalen!  Motoren  begynder  at  

hjælpe,  så  snart  du  begynder  at  træde  i  pedalerne.  

Uden  den  korrekte  procedure  kan  pedelecen  starte  

pludseligt,  hvilket  kan  føre  til  skader.

hver  tur".

pedelec  er  defekt.  Før  din  første  tur,  skal  du  sørge  

for,  at  butikken  har  tjekket  hele  cyklen,  

før  du  afleverer  den  til  dig.  Det  anbefales  

også  at  få  tjekket  alle  dele  af  cyklen  regelmæssigt,  

især  hvis  du  kører  regelmæssigt.  Forkert  

håndtering  af  pedelecen  kan  føre  til  ulykker  og  

kvæstelser.

Pedelecen  er  nu  klar  til  brug.

Dette  afsnit  indeholder  vigtige  oplysninger  og  

instruktioner,  der  hjælper  dig  med  at  bruge  

din  Pedelec  sikkert.  Først  kan  du  læse  

sikkerhedsinstruktionerne  for  at  finde  ud  af,  hvilke  

juridiske  regler  der  gælder  for  dig.

Vær  også  opmærksom  på  de  ekstra  

brugervejledninger,  du  modtog,  da  du  købte  din  pedelec.

Tjek  Pedelec'en  efter  en  ulykke,  eller  hvis  din  

Pedelec  er  faldet.

Øv  dig  i  at  bruge  Pedelec  i  rolige  og  sikre  

omgivelser.  Det  er  vigtigt  at  lære  pedelecens  

egenskaber  at  kende,  før  du  kører  på  offentlig  vej.

•  Sørg  for,  at  din  pedelec  er  tilpasset  
dine  behov.

•  For  at  starte  systemet  skal  du  trykke  på  

og  holde  knappen  “  ”  på  kontrolpanelet  

nede  i  3  sekunder.

•  Sørg  for,  at  batteriet  er  korrekt  
låst.

•  Vælg  assistanceniveau.  (se  valg  af  
supportniveau  for  support)

•  Oplad  batteriet  helt.

1 2

BRUGERVEJLEDNING  –  MOTORSYSTEM

1  GUIDE

Machine Translated by Google



Udskift  ikke  komponenter,  fjern  eller  åbn  

moduler,  medmindre  du  udfører  handlinger  

beskrevet  i  denne  vejledning.  Hvis  du  

har  spørgsmål  om  dit  system  eller  
komponenter,  bedes  du  først  kontakte  din  autoriserede  forhandler

Ellers  kan  der  opstå  alvorlige  
kvæstelser  og  elektrisk  stød.

Efter  et  fald  eller  en  ulykke  kan  de  

elektriske  komponenter  blive  beskadiget.  

Hvis  du  bemærker  nogen  skade  på  

batteriet,  skal  du  straks  fjerne  batteriet,  
placere  det  et  sikkert  sted  og  kontakte  din  forhandler.

Følg  instruktionerne  i  manualen,  når  du  

bruger  dette  produkt.

Ændr  ikke  formen  på  pedelec-drivsystemet  

på  nogen  måde.  Enhver  betjening  af  
pedelec'en  for  at  forbedre  ydeevne  

eller  hastighed  kan  forårsage  

juridiske  problemer  og  gøre  betjeningen  

af  pedelec'en  usikker  til  brug.  Dette  kan  

også  annullere  garantien.

Sørg  for,  at  opladeren  er  afbrudt  fra  
lysnettet,  før  du  fjerner  den  fra  

pedelecen.  Fjern  batteriet,  før  du  arbejder  

på /  servicerer  pedelecen.

2.1  For  din  sikkerhed

2.3  Installation  og  

vedligeholdelse

2.2  Pedelec-
modifikationer  er  forbudt

BRUGERVEJLEDNING  –  MOTORSYSTEM

•  Skift  ikke  systemet  uden  tilladelse

•  Hvis  du  udlåner  din  pedelec  til  

tredjemand,  så  giv  dem  manualen  

sammen  med  pedelecen.

ellers  kan  der  opstå  fejl,  som  kan  føre  til  

en  ulykke.  Dette  kan  også  annullere  

garantien.

•  Læs  vejledningen  omhyggeligt  og  

opbevar  den  et  sikkert  sted  til  

fremtidig  brug.

•  Sørg  for,  at  du  er  fortrolig  med

originale  egenskaber  ved  pedelec'en,  før  

du  kører.

•  Dette  produkt  er  vandtæt  til  al  slags  vejr

omstændigheder.  Det  anbefales  dog  

kraftigt  ikke  at  bruge  produktet  med  vilje

•  Forsøg  af  sikkerhedsmæssige  årsager  ikke  

at  fokusere  for  meget  på  pedelecens  

display,  mens  du  kører.  Dette  kan  være  

distraherende,  hvilket  kan  føre  til  pludselige  ulykker.

Juridiske  implikationer:

•  Dette  produkt  er  ikke  egnet  til  personer  

med  fysiske,  sensoriske  eller  mentale  

handicap,  eller  børn  og  voksne  uden  

den  nødvendige  erfaring.  Ellers  skal  

pedelecen  bruges  under  opsyn  af  den  

værge,  der  er  ansvarlig  for  deres  

sikkerhed.

•  Gør  dig  bekendt  med  de  gældende  love  

og  regler  samt  færdselsreglerne  i  dit  

hjemland,  før  du  bruger  pedelecen.

nedsænkes  i  vand  eller  rengøres  med  

en  højtryksrenser.

•  Brugen  af  Pedelec  er  ikke  egnet  til  børn  

under  14  år.

•  Kontroller  jævnligt  batteriopladeren  

for  skader.  Efterse  kabler,  stik  og  

huse.  Hvis  der  opdages  skader,  må  du  

ikke  bruge  opladeren,  før  den  er  blevet  

kontrolleret  eller  repareret.

•  Pedelecens  ydeevne  og  garanti  er  

reguleret  af  producenten.

2  VIGTIG  MEDDELELSE
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batterinøglenummer  og  opbevar  det  

sikkert  i  tilfælde  af  skade  eller  tab.

Før  du  kører  på  offentlig  vej,  skal  du  

læse  de  gældende  nationale  regler  

omhyggeligt.  Brug  af  elcykler  på  offentlig  

vej  skal  overholde  lokale  regler.  Kontakt  

din  lokale  trafikmyndighed  for  mere  

information.

•  Fjern  batteriet  under  transport  og

•  Naturlig  slitage  og  ældning  af  systemet  

er  almindeligt  over  tid.

Bemærk  venligst  følgende  oplysninger:

opbevar  batteriet  et  sikkert  og  tørt  sted.

•  Sørg  for,  at  lyssensoren  fungerer  
korrekt,  før  du  tager  afsted.

•  Brug  dette  produkt  forsigtigt  for  at  sikre  

en  lang  levetid.

•  Sørg  for,  at  bremsesystemet  
fungerer,  før  du  tager  afsted.

•  Det  anbefales  at  bruge  det

BRUGERVEJLEDNING  –  MOTORSYSTEM

Ellers  udløber  garantien.

Serviceintervallet  kan  variere  afhængigt  af  

kørselsforhold  og  brugshyppighed.  Vær  

opmærksom  på,  at  kæden  skal  behandles  

regelmæssigt  med  en  passende  kædespray.  

Du  må  under  ingen  omstændigheder  bruge  

et  alkalisk  eller  surt  rengøringsmiddel  til  at  

fjerne  rust.  Når  dette  rengøringsmiddel  

bruges,  kan  det  beskadige  kæden  eller  

andre  dele  af  pedelecen,  hvilket  kan  resultere  i  

personskade  eller  beskadigelse.

Kun  uddannet  personale  kan  servicere  

eller  reparere  produktet.

Brug  af  uoriginale  eller  forkerte  

reservedele  kan  føre  til  funktionsfejl  på  

pedelecen.  Hvis  produktet  har  en  defekt,  bedes  

du  kontakte  din  forhandler  for  at  få  en  reservedel.

Forkert  betjening  af  drivsystemet,  batteriet,  

opladeren  eller  drivkomponenterne  kan  

forårsage  personskade.  I  dette  tilfælde  

kan  producenten  afvise  ansvar  for  

den  forårsagede  skade.  Uautoriserede  

ændringer  af  Pedelec-systemet  kan  føre  

til  strafbare  handlinger  såsom  ændring  af  

hastighedsgrænsen.

Den  autoriserede  forhandler  må  kun  bruge  de  

originale  Bafang  reservedele  til  
vedligeholdelse.

forhandler.  Hvis  batteriopladeren,  kablet  eller  

komponenten  er  defekt  eller  slidt,  skal  

komponenterne  udskiftes.  Brug  producentens  

originale  reservedele.

Overhold  venligst  de  relevante  
færdselsregler  og  regler  i  dit  land.

Genbrug  pedelec'en /  batteriet  i  henhold  til  
reglerne  og  reglerne  i  dit  land.  Tag  for  mere

oplysninger,  skal  du  kontakte  et  

autoriseret  genbrugscenter  eller  din  forhandler.

Brug  ikke  en  højtryksvandstråle  eller  

nedsænk  den  i  vand  til  at  rengøre  

pedelecen.  Dette  kan  få  vand  til  at  trænge  

ind  i  de  elektriske  komponenter  

eller  drivsystemet  og  kortslutte  eller  

beskadige  systemet.

2.4  Lov  og  regler
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Det  anbefales  at  fjerne  batteriet  fra  

pedelecen  før  transport.

Fjern  batteriet  under  transport  og  opbevar  

batteriet  på  et  sikkert  og  tørt  sted.

Når  du  transporterer  din  pedelec,  skal  du  

først  fjerne  batteriet  og  opbevare  det  et  

sikkert  sted,  så  det  ikke  kan  bevæge  sig,  

mens  du  kører.  Når  du  transporterer  din  

pedelec,  skal  du  sørge  for  at  bruge  

en  passende  pedelec-bærer.

Transporter  ikke  et  batteri  uden  

korrekt  procedure.  Batterier  falder  ind  under  

faregruppe  9  og  er  underlagt  særskilte  

transportregler.  Kontakt  en  autoriseret  

forhandler  eller  fragtserviceudbyder.  

Batteriet  kan  blive  beskadiget,  brænde  

eller  endda  eksplodere,  hvis  det  håndteres  forkert.

Ved  transport  af  pedelecen  med  tog  

skal  de  relevante  love  og  regler  

overholdes.  Før  du  bruger  offentlig  transport,  

skal  du  læse,  hvilke  transportmidler  der  er  

egnede  til  at  transportere  pedelecen.

olie

Flagermus tery

Batteriet

Batteriet  brugt  i  Pedelec  er  underlagt  
batteriforordningen  og  må  kun  bortskaffes  
i  overensstemmelse  med  gældende  regler.

Generel  rengøring  og  
vedligeholdelse:  Tag  hensyn  til  
miljøaspekter  ved  vedligeholdelse  og  
rengøring  af  pedelecen.  Produktet  og  
rengøringsmidlerne  skal  være  
biologisk  nedbrydelige.  Brug  altid  og  
kun  disse  produkter,  sørg  for,  at  der  ikke  ender  rengøringsmiddel  i  kloakken.

3  KØRETØJSTRANSPORT

4  MILJØTIPS  OG  BRUGSKRAV
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Alle  garantibetingelser  er  underlagt  
gældende  love  og  regler  for  dit  mærke.

BRUGERVEJLEDNING  –  MOTORSYSTEM

Betingelsen  for  garantikrav  er,  at  
instruktionerne  til  systemet  følges  nøje.

•  Skader  forårsaget  af  force  majeure.

Garanti  undtagelser:

•  Fjern  eller  skift  serienummer,  plader  
eller  produktmærker.

Ansvar  for  materialefejl  omfatter  ikke  
normal  ældning  eller  slitage.

•  Ændring,  manipulation  eller  ukorrekt  
reparation  af  produktet.

•  Ændringer  i  overfladeteksturer  som  
følge  af  ældning  og  brug.

•  Forkert  brug  af  produktet  eller  
intensiv  sport.

•  Skader  forårsaget  af  forkert  transport  
eller  opbevaring  forårsaget  af  køber.

•  Skader  forårsaget  af  forkert  brug,  

uagtsomhed,  forkert  installation,  forkert  

reparation,  forkert  vedligeholdelse  eller  forkert  brug.

5  GARANTI

Machine Translated by Google



6  BRUGERVEJLEDNING  TIL  H400  (FM  
G320.250.R)

INDHOLD

36.2.1  Overflade

36.2.2  Opbevaringsoplysninger

BF-UM-C-FM  G320-R-NL  november  2019 1

6.1  Indledning

6.2  Specifikationer

6.3  Vedligeholdelse 4

3

2
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•  Omfang

•  Identifikation

Følgende  billede  er  

produktets  identifikationsnumre,  som  er  vist  

på  kabinettet:

•  Produktmodel

Bemærk:  Indholdet  på  etiketten  er  vigtig  

information  om  produktet.  Fjern  ikke  
oplysningerne  fra  motoren.

FM  G320.250.R

BF-UM-C-FM  G320-R-NL  november  20192

Gælder  kun  for  elektrisk  drevne  

elcykler  udviklet  eller  licenseret  

af  Bafang.  Den  er  velegnet  til  by-  og  

trekkingcykler,  som  er  designet  til  

vejbrug.  Motoren  er  ikke  egnet  til  

sportskonkurrencer.

6.1  INTRODUKTION
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6.2  SPECIFIKATIONER

6.2.1  Overflade

6.2.2  Opbevaringsoplysninger

BF-UM-C-FM  G320-R-NL  november  2019 3

250

CE /  ROHS /  REACH

Motormodel:  FM  G320.250.R

-20ÿ~45ÿ

36/43

Pedelec'en  skal  opbevares  på  et  ventileret,  tørt  sted.  Opbevar  ikke  pedelecen  i  nærheden  af  stærke  

magnetiske  genstande.

Nominel  effekt  (W)

Udendørs  temperaturer

IP65

Nominel  spænding  (V)

Certifikat

Vandtæt

Stødsikker  sort  eller  sølvgrå  belægning

MOTOR  BRUGERVEJLEDNING Machine Translated by Google



6.3  VEDLIGEHOLDELSE

4 BF-UM-C-FM  G320-R-NL  november  2019

•  Undgå  nedsænkning  i  vand  for  at  rense  den

opbevaring  og  undgå  opbevaring  i  
nærheden  af  varmekilder.

kvalificeret  personale  med  korrekt  udstyr.

komponenter,  der  skal  beskyttes.

•  Skil  ikke  motoren  ad.

•  Brug  ikke  en  højtryksrenser.

•  Brug  ikke  fortynder  eller  andre  

opløsningsmidler  til  at  rense  komponenterne.

•  Sluk  for  batteriet  i  længere  perioder

Sådanne  stoffer  kan  beskadige  

overfladerne.

•  Vedligeholdelse  skal  udføres  af

Machine Translated by Google



DISPLAY  BRUGERVEJLEDNING
7.3.1  Specifikationer

7.5.1  System  til-/frakobling

7.5.2  Valg  af  støtteniveauer

3

7.3.2  Funktionsoversigt 3

7.5.3  Forlygte

4

5

57.5.4  Gåhjælp

57.5.5  Batterikapacitetsindikation

4

BF-UM-C-DP  E06-EN  november  2019 1

67.6  Fejlkodedefinitioner

27.1  Vigtig  meddelelse

47.4  Display

7.2  Introduktion  af  display 2

7.5  Normal  drift

37.3  Produktbeskrivelse

4

7  BRUGERVEJLEDNING  TIL  DP  E06.CAN

INDHOLD
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•  Produktet  er  designet  til  at  være  vandtæt.  Det  

anbefales  kraftigt  at  undgå  at  nedsænke  

skærmen  i  vand.

,

•  Brug  dette  produkt  med  omtanke.

•  Huset  er  lavet  af  pc  og  ser  sådan  ud:

Sådanne  stoffer  kan  beskadige  overfladerne.

•  Brug  ikke  fortynder  eller  andre  opløsningsmidler

•  Model:  DP  E06.CAN  BUS

•  Sliddele  er  ikke  inkluderet  på  grund  af  normal  

brug  og  ældning.

betyder  at  rense  skærmen.

•  Etiketmærkningen  er  som  følger:

•  Rengør  ikke  skærmen  med  en  

højtryksdamprenser  eller  vandslange.

fejlinformation  på  displayet  kan  ikke  rettes  i  

henhold  til  instruktionerne.

•  Kontakt  din  leverandør,  hvis

2 BF-UM-C-DP  E06-EN  november  2019

etiket  bruges  til  en  senere  mulig  

softwareopdatering.

Bemærk:  Behold  stregkodeetiketten  på  
skærmkablet.  Informationen  om  det

7.1  VIGTIG  MEDDELELSE

7.2  INTRODUKTION  AF  DISPLAY
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•  Indikation  af  batterikapacitet•  Driftstemperatur:  -20ÿ~45ÿ  •  

Opbevaringstemperatur:  -20ÿ~50ÿ

•  Lyssystemet  •  

Indikation  af  fejlmeddelelser

•  Understøttelsesniveauindikator

•  Gåhjælp•  Vandtæt:  IP65

•  Luftfugtighed:  30%-70%  RF

7.3  PRODUKTBESKRIVELSE

BF-UM-C-DP  E06-EN  november  2019 3

7.3.2  Funktionsoversigt
7.3.1  Specifikationer DISPLAY  BRUGERVEJLEDNING Machine Translated by Google



7.5.1  System  til-/frakobling

7.5.2  Valg  af  støtteniveauer

7.4  DISPLAY

7.5  NORMAL  BETJENING

System  til/fra

Tryk  længe  igen  for  at  slukke  for  systemet.

Støtteniveau/gåhjælp

Lettelse

Når  displayet  er  tændt,  tryk  kort  på  eller  for  at  ændre  hjælpeniveauet.

Plus

Det  laveste  niveau  er  0,  det  højeste  niveau  er  5.  Understøttelsesniveauet  starter  på  
niveau  0.  Der  er  ingen  støtte,  når  støtteniveauet  er  sat  til  niveau  0.

Tryk  længe  på  displayet  for  at  tilkoble  systemet.

Min

Indikation  af  batterikapacitet

4 BF-UM-C-DP  E06-EN  november  2019
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7.5.3  Forlygte

7.5.4  Gåhjælp

7.5.5  Batterikapacitetsindikation

For  at  aktivere:  kort  tryk  indtil  niveauet  er  

indstillet  til  niveau  0.  Tryk  nu  kort  igen  og  

indikatorlampen  for  det  højeste  niveau  

begynder  at  blinke.  Hold  derefter  nede,  og  

niveauindikatoren  blinker  successivt  fra  niveau  

1  til  niveau  5.  Ganghjælpetilstanden  er  nu  

aktiveret,  og  pedelecen  kører  med  en  hastighed  

på  cirka  6  km/t.

Kort  tryk  igen  for  at  slukke  forlygten.

5  %  <  C  <  20  %

1  blinker

Batterikapaciteten  er  angivet  med  5  niveauer.  

Når  indikatorlyset  for  det  laveste  niveau  

blinker,  indikerer  det,  at  batteriet  skal  oplades.  

Batterikapaciteten  er  angivet  som  følger:

Når  du  giver  slip,  stopper  motoren  automatisk.  

Niveauindikatorlamperne  holder  op  med  at  

blinke,  og  niveau  5-indikatorlampen  begynder  

at  blinke.

Hvis  der  ikke  udføres  nogen  handlinger  inden  for  

5  sekunder,  indikerer  indikatorlamperne,  at  den  

automatisk  er  skiftet  til  niveau  0.

ÿ  5  %

LED-indikatorlys  (fra  

bund  til  top)

4

Du  kan  kun  aktivere  ganghjælp  med  en  

stående  pedelec.

Kapacitet

5

3

2

40  %  ÿ  C  <  60  %

20  %  ÿ  C  <  40  %

ÿ  80  %

1

Kort  tryk  for  at  tænde  for-  og  baglygten.

60  %  ÿ  C  <  80  %

DISPLAY  BRUGERVEJLEDNING
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7.6  FEJLKODEDEFINITIONER

1.  Fjern  batteriet.

Løs  problemet

motor.

Kontroller  om  gashåndtaget  vender  tilbage  til  

den  korrekte  position,  hvis  situationen  ikke  

forbedres,  skal  du  installere  et  nyt  gashåndtag.

2.  Sæt  batteriet  i  igen.

Temperaturføleren  i  motoren  har  en  

fejl.
11

04

05

Kontakt  venligst  din  sælger.

Temperaturen  i  motoren  har  nået  sin  

maksimale  beskyttelsesværdi.

gashåndtaget,  at  de  er  korrekt  fastgjort

Overspændingsbeskyttelse.

(kun  hvis  denne  funktion  er  til  stede)

Erklæring

Kontakt  venligst  din  sælger.

10

Gashåndtaget  vender  ikke  tilbage  til  

den  korrekte  position.

Kontakt  venligst  din  sælger.

3.  Kontakt  din  forhandler,  hvis  problemet  

fortsætter.

Fejl  med  motorens  faser.

Fejl  ved  gasspjæld.

(kun  hvis  denne  funktion  er  til  stede)

09

07

1.  Kontroller  stikket  eller  kablet  på

1.  Sluk  for  systemet,  og  lad  Pedelec'en  køle  af.

Fejlkode

2.  Afbryd  gashåndtaget,  hvis  problemet  stadig  

opstår,  kontakt  din  forhandler.

2.  Kontakt  din  forhandler,  hvis  problemet  

fortsætter.

Hall  sensor  signal  fejl  i
08

Niveau  1  LED-indikatoren  blinker  én  gang,  derefter  blinker  niveau  2  LED-indikatoren  én  gang

Når  der  registreres  en  fejl,  vises  fejlkoden  gennem  niveauernes  blinkende  indikatorlys.  Niveau  1  angiver  

tier-cifferet  i  fejlkoden,  mens  niveau  2  angiver  et-cifferet.  For  eksempel:

tid.  Efter  1  sekunds  pause  gentages  mønsteret.

1)  Fejlkode  04

Bemærk:  Læs  beskrivelsen  af  fejlkoden  omhyggeligt.  Hvis  du  ser  fejlkoden,  skal  du  først  genstarte  systemet.

Niveau  1  LED-indikatoren  lyser  ikke,  mens  niveau  2  LED-indikatoren  blinker  fire  gange.  Efter  1  sekunds  pause  

gentages  mønsteret.

Kontakt  din  forhandler,  hvis  problemet  fortsætter.

2)  Fejlkode  11

DP  E06.CAN-displayet  viser,  når  der  registreres  fejl  i  pedelecens  drift.
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Fejl  med  den  aktuelle  sensor  i

2.  Kontakt  din  forhandler,  hvis  problemet  

fortsætter.

sensor  for  at  sikre,  at  den  er  korrekt

Fejl  med  temperaturføleren  i  regulatoren.

3.  Tjek,  om  den  hurtige

tilsluttet.

14

12

4.  Kontakt  din  forhandler,  hvis  problemet  

fortsætter.

Hastighedssignal  fra  momentsensoren  
har  en  fejl.

Fejlkode

13

27

Momentsignalfejl.

1.  Genstart  systemet

Hastighedssensor  fejl.

Løs  problemet

1.  Sluk  for  systemet,  og  lad  Pedelec'en  køle  af.

1.  Tjek  hastighedsstikket

Beskyttelsestemperaturen  i  

regulatoren  har  nået  sin  maksimale  

beskyttelsesværdi.

controller.

ness-sensoren  er  korrekt  tilsluttet.

2.  Kontroller  sensoren  for  tegn  på  

beskadigelse.

1.  Kontroller,  at  alle  forbindelser  er  korrekt  

tilsluttet.

Kontakt  venligst  din  sælger.

Kontakt  venligst  din  sælger.

26

2.  Kontakt  din  forhandler,  hvis  problemet  

fortsætter.

Fejl  med  temperaturføleren  i  batteriet.

15

3.  Kontakt  din  forhandler,  hvis  problemet  

fortsætter.

Kontakt  venligst  din  sælger.

Erklæring

2.  Kontroller,  at  magneten  på  egeren  er  justeret  

med  hastighedssensoren,  og  at  afstanden  er  

mellem  10  mm  og  20  mm.

25

Om  strøm,  strøm,  fra  controller.  Kontakt  venligst  din  sælger.

21
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41

35

Kontakt  venligst  din  sælger.

Kontakt  venligst  din  sælger.  (kun  med  denne  

funktion)
81

1.  Kontroller  alle  stik.

Spændingen  i  den  enkelte  celle  er  for  

høj.

Kontakt  venligst  din  sælger.

33

36

Kontakt  venligst  din  sælger.

62

1.  Kontroller,  at  alle  forbindelser  er  korrekt  

tilsluttet.

Kontakt  venligst  din  sælger.

Kontakt  venligst  din  sælger.

Kontakt  venligst  din  sælger.  (kun  med  denne  

funktion)

Kontakt  venligst  din  sælger.

forkert.

42

Kontakt  venligst  din  sælger.  (kun  med  denne  

funktion)

30

Battericellernes  samlede  kapacitet  er  

for  høj.

Kontakt  venligst  din  sælger.

Batteriets  temperatur  er  for  lav.

48

(Hvis  bremsesensorer  er  monteret)

46

Bluetooth-modulet  har  en  fejl.

Løs  problemet

WDT-kredsløbet  er  defekt.

Kommunikationsproblem.

Batteriets  samlede  spænding  er  for  lav.

Batteriets  SOC  er  for  lav.

Kontakt  venligst  din  sælger.  (kun  med  denne  

funktion)

Detektionskredsløb  på  

kontrolpanelet  har  en  fejl.

44

Kontaktdetektering  defekt.

Erklæring

37

Bremsesignal  har  en  fejl.

Batteriets  temperatur  er  for  høj.

47

Detektionskredsløb  til  15V  har  en

Kontakt  venligst  din  sælger.

Kontakt  venligst  din  sælger.

71

2.  Kontakt  din  forhandler,  hvis  problemet  

fortsætter.

Batteriets  samlede  spænding  er  for  

høj.

Batteriets  SOC  er  for  høj.

Kontakt  venligst  din  sælger.

43

61

Kontakt  venligst  din  sælger.

45

Elektronisk  lås  sidder  fast.

Fejlkode

Manuelle  gear  kan  ikke  slippes.

2.  Kontakt  din  forhandler,  hvis  problemet  

fortsætter.

BF-UM-C-DP  E06-EN  november  20198

Machine Translated by Google



INDHOLD

8  BRUGERVEJLEDNING  TIL  BT  
C01.XXX.UC

8.3  Specifikation

28.1  Instruktioner

58.2  Betjening

8

BF-UM-C-BT  C01-EN  oktober  2019 1

BATTERI  BRUGERVEJLEDNING
8.2.4.1  Dvaletilstand

2

48.1.2  Oplader

8.3.1  Batteri

3

8.1.1  Batteri

8.2.1  Isætning  af  batteri

3

5

8.1.1.2  Batteriopbevaring

8.2.3  Opladning  af  batteriet 6

8.1.2.1  Batteriopladerinstruktioner

8.1.1.4  Pedelec  køreafstand

78.2.4  LED-display  til  ladestatus  og  ladekapacitet

88.3.2  Oplader

2

3

4

8.1.1.1  Sikkerhedsinstruktioner

58.2.2  Fjernelse  af  batteriet

7

8.1.1.3  Batterislid

68.2.3.1  Sikkerhedsinstruktioner

8

Machine Translated by Google



8.1  INSTRUKTIONER

Når  batteriet  bliver  varmt,  skal  du  holde  

dig  selv  og  andre  væk  fra  batteriet.  

Rør  ikke  ved  batteriet  i  tilfælde  af  

beskadigelse  eller  varme.  Se  kapitlet  ("Miljøtip").

Læs  oplysningerne  på  batterietiketten  

før  brug.

Din  pedelec  kan  udstyres  med  

forskellige  batterityper.

Skil  ikke  batteriet  ad.

Rør  ikke  ved  et  utæt  batteri.

Batteriet  indeholder  beskyttende  

komponenter  for  at  forhindre  fare.  Forkert  

håndtering,  såsom  ukorrekt  

adskillelse,  kan  ødelægge  

beskyttelsesfunktionerne  og  føre  til  overophedning,  røg  og  eksplosion.

Lækkende  elektrolytter  kan  sive  ind  

i  huden  og  forårsage  ubehag.  Hvis  

batterisyre  kommer  ind  i  dine  øjne,  må  du  

ikke  gnide!  Skyl  straks  dine  øjne  grundigt  

med  rent  vand  og  søg  læge  eller  hospital.

Det  er  muligt  for  batteriet  at  forårsage  

brand,  eksplosion  eller  fare,  hvis  det  er  

tilsluttet  et  inkompatibelt  system.  Batteriet  

må  ikke  åbnes,  skilles  ad  eller  

punkteres,  da  dette  kan  forårsage  

kortslutning,  brand  eller  eksplosion.  Hvis  

batteriet  falder  på  gulvet  eller  udsættes  

for  en  kraft  eller  lignende,  skal  du  ikke  

fortsætte  med  at  bruge  batteriet  og  

tage  det  med  til  din  forhandler  til  

undersøgelse.  Brug  kun  den  

originale  oplader,  der  fulgte  med  

batteriet,  ellers  kan  det  forårsage  en  

eksplosion  eller  permanent  skade.  Bortskaffelse  af  brugte  batterier  skal  foretages  på  et  passende  bortskaffelsessted.

Brug  kun  den  originale  BAFANG-oplader  

til  at  oplade  batteriet.  Batteriet  er  

ikke  fuldt  opladet,  når  det  leveres.  

Oplad  batteriet  helt  før  første  brug  og  før  

opbevaring.

Et  defekt  batteri  kan  føre  til  

overophedning,  rygning  eller  forbrænding.

Batteriet  bør  altid  opbevares  utilgængeligt  

for  børn.  Brugen  af  opladeren  eller  

batteriet  er  ikke  egnet  til  børn.

2 BF-UM-C-BT  C01-EN  oktober  2019

8.1.1  Batteri

8.1.1.1  Sikkerhedsinstruktioner

BT  C01.450.  UC  (450  W/t)

BT  C01.600.UC  (600  W/t)

(Afhænger  af  producentens  konfiguration)

•  Oplad  ikke  batteriet  længere  end

BT  C01.750.UC  (750  W/t)

Modelnumre:

opladningstid  angivet  i  tabellen

BT  C01.340.  UC  (340  W/t)

"SPECIFIKATION".

•  Det  anbefales  at  oplade  batteriet  efter  

brug.  Dyb  afladning  er  skadelig  for  

batteriet.  Aflad  aldrig  batteriet  helt.  

Hvis  batteriet  ikke  oplades  i  længere  tid,  

vil  det  beskadige  batteriets  kapacitet.  

Den  anbefalede  lagerkapacitet  bør  være  

60-80%.
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•  Omgivelsestemperatur

•  For  at  forhindre  dyb  udledning,

8.1.1.4  Pedelec  køreafstand

batteriet  går  i  dvaletilstand  efter  en  vis  

tid.

•  Undgå  direkte  sollys,  da  dette  kan  

forårsage  overophedning  og  

forårsage  interne  problemer  i  batteriet.  Er  det  muligt

8.1.1.3  Batterislid

•  Udsæt  ikke  batteriet  for  temperaturer  

under  eller  over  den  tilladte  
opbevaringstemperatur  på  -10  °  C  til  35  °  

C.  Bemærk,  at  driftstemperaturer  på  

cirka  45  °  C  er  i  nærheden  af  

varmeapparater,  i  direkte  sollys  eller  i  overophedede  køretøjer

•  Vej /  Overflade  situation

•  Brugt  pedalkraft

•  Valgt  hastighedsniveau

8.1.1.2  Batteriopbevaring

•  Dæktryk

føre  til  unormale  kemiske  reaktioner  eller

•  Samlet  vægt  (last  og  fører)

•  Modvind

funktionsfejl,  der  fører  til  overophedning,  

røg  og  eksplosion.
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Oplad  ikke  batteriet  i  nærheden  af  åben  ild  

eller  i  direkte  sollys.

Høj  spænding  og  for  høj  strøm  vil  beskadige  

batteriet  og  forkorte  dets  levetid.  Det  

kan  føre  til  overophedning,  røg  og  

eksplosion.

Hvis  du  ikke  bruger  din  pedelec  i  

længere  tid,  skal  du  fjerne  batteriet  og  

oplade  det  til  omkring  60-80%.  Opbevar  

batteriet  separat  på  et  passende  tørt  sted.

Dette  kan  forårsage  fejl  eller  interne  

problemer  i  batteriet  og  også  beskadige  

dets  beskyttelsesfunktion.  Det  kan  

forårsage  unormale  kemiske  reaktioner  eller  

funktionsfejl,  der  resulterer  i  overophedning,  røg  og  eksplosion.

Det  er  bedst  at  oplade  batteriet  ved  

stuetemperatur  og  indsætte  batteriet  lige  før  

du  starter  rejsen.  Udladningscyklussen

af  batteriet  kan  blive  påvirket  af:

Fortsæt  ikke  med  at  bruge  batteriet,  hvis  

du  bemærker,  at  det  bliver  varmt,  udvikler  

en  stærk  lugt,  ændrer  udseende  eller  på  

anden  måde  er  usædvanligt  under  brug,  

opladning  eller  opbevaring.  Fortsæt  ikke  

med  at  bruge  batteriet,  og  få  det  

kontrolleret  af  en  forhandler,  før  du  bruger  det  igen.

Batteriet  kan  oplades  500  gange.  

Batterikapaciteten  falder  i  løbet  af  denne  tid,  
hvilket  reducerer  pedelecens  rækkevidde

Et  overophedet  eller  antændt  batteri  kan  få  

battericeller  til  at  eksplodere.

Kortslut  ikke  batteriet  med  vilje.

Opvarm  eller  brænd  ikke  batteriet.

Brug  ikke  batteriet  i  nærheden  af  
varmekilder.

Batteriet  må  ikke  tabes  eller  beskadiges.  

Dette  kan  føre  til  overophedning,  røg  og  eksplosion. begrænset.  Hvis  rækkevidden  ikke  er  

tilstrækkelig,  skal  batteriet  muligvis  

udskiftes,  afhængigt  af  batteriets  kapacitet.

Beskadig  ikke  batteriet.

Nedsænk  aldrig  batteriet  i  vand.

Rør  aldrig  ved  plus-  og  minuskontakten.  Lad  

ikke  batteriet  komme  i  kontakt  med  

metalgenstande.  Det  er  farligt,  hvis  

batteriet  er  kortsluttet.  Da  dette  kan  føre  til  

overophedning,  røg,  eksplosion  eller  forbrænding.

Oplad  ikke  batteriet  direkte  fra  stikkontakten  

eller  en  cigarettænder  i  bilen.

Brug  ikke  batteriet  i  nærheden  af  åben  ild  

eller  ved  temperaturer  over  60  °  C.  Høje  

temperaturer  kan  få  batteriet  til  at  brænde  eller  

eksplodere.

BATTERI  BRUGERVEJLEDNING
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Hold  opladeren  væk  fra  børn  og  dyr.  I  

tilfælde  af  funktionsfejl  eller  beskadigelse  
kan  det  forårsage  brand  eller  elektrisk  stød.

ikke  i  brug.

For  at  undgå  risikoen  for  elektrisk  

stød,  må  du  aldrig  åbne  opladeren.

Opladeren  er  specielt  designet  til  opladning  

af  lithium-ion  batterier.  Den  er  udstyret  

med  en  integreret  sikring  og  

overopladningsbeskyttelse.

Læs  instruktionerne  på  den  eksterne  etiket  

på  din  oplader,  før  du  bruger  batteriet. end  den  længde,  der  er  angivet  i  specifikationstabellen.

Vedligeholdelsesarbejde  må  kun  

udføres  af  kvalificeret  

servicepersonale.  Læs  oplysningerne  
om  din  oplader  før  brug!  Tag  stikket  ud  af  

stikkontakten,  før  du  tilslutter  eller  fjerner  
batteriet  fra  opladeren.

Technology  Co.,  Ltd.
Suzhou  Bafang  Electric  Motor  Science

•  Brug  ikke  din  oplader,  hvis  den  er  fugtig  eller  støvet.

•  Tildæk  ikke  opladeren  under  brug.  Der  er  mulighed  

for  kortslutning  eller  brand.

•  Alder

•  Undgå  direkte  sollys.

•  Når  du  rengør  opladeren,  skal  du  først  trække  stikket  
ud.

•  Stop  opladningsprocessen,  hvis  opladningscyklussen  tager  længere  tid

•  Resterende  batterikapacitet

•  Afbryd  opladeren  fra  strømforsyningen,  når  den  er  tændt

8.1.2.1  Batteriopladerinstruktioner

•  Hældning

•  Opladeren  må  ikke  bruges  af  børn  eller  personer  

med  begrænsede  fysiske  eller  psykiske  

handicap.

•  Brug  kun  den  originale  Bafang-oplader,  der  fulgte  

med  din  pedelec.

•  Batteriopladningsniveau

8.1.2  Oplader
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8.2.2  Fjernelse  
af  batteriet

8.2.1  Isætning  af  batteri

være  aktiveret.

For  korrekt  isætning  skal  batteriet  
indsættes  og  skubbes  frem  fra  
bagsiden  af  pedelecen.
Hvis  batteriet  er  installeret  forkert,  
svigter  pedelec'ens  elektriske  drivsystem BATTERI  BRUGERVEJLEDNING

BF-UM-C-BT  C01-EN  oktober  2019 5

3.  Tag  batteriet  ud  af  holderen.

3.  Efter  at  batteriet  er  installeret,

1.  Sluk  for  strømforsyningen,  før  du  bruger

1.  Sørg  for,  at  låsen  er  åben  hver

batteriet  er  låst.  Fjern  derefter  
nøglen  for  at  undgå  at  miste  og  
beskadige  den.

batteriet  fjernet.

batteri.

2.  Lås  batteriet  op.

2.  Skub  batteriet  ind  i  batteriholderen  

langs  batteristyret  så  langt  det  kan  komme.

8.2  BETJENING
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Opladningstiden  afhænger  af  forskellige

Lithium-ion-batterier  har  ingen  

hukommelseseffekt.  Du  kan  oplade  dit  batteri  

når  som  helst,  selv  efter  korte  ture.

Læs  instruktionerne  på  opladeren  før  opladning.

faktorer.  Det  kan  variere  meget  afhængigt  af  

batteriets  temperatur,  alder,  brug  og  kapacitet.  

Se  "SPECIFIKATIONER"  for  information  om  dit  

batteris  opladningstid.

Batteriet  bør  oplades  mindst  hver  3.  

måned  for  at  forhindre  beskadigelse  eller  
ødelæggelse  af  cellerne.

Brug  kun  den  originale  batterioplader,  der  

er  leveret  til  dig,  da  der  er  risiko  for  brand  

eller  eksplosion,  hvis  den  forkerte  oplader  

bruges.

Brug  kun  batteriopladeren.

Du  kan  oplade  dit  batteri,  når  det  er  monteret  

på  cyklen,  eller  når  det  fjernes.

grøn

BF-UM-C-BT  C01-EN  oktober  20196
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•  Rør  ikke  ved  stikket  med  våde  hænder.

•  Oplad  kun  batteriet  i  et  godt

Der  er  risiko  for  elektrisk  stød.

ventileret  rum.

•  Tildæk  ikke  opladeren/batteriet  under  opladning

Oplad  batteriet  ved  en  temperatur  mellem  
0°C  og  45°C  (ideelt  ved  stuetemperatur

•  Bemærk:  En  pludselig  stigning  i  

temperaturen  kan  forårsage  kondens  

inde  i  batteriet.  Oplad  batteriet  samme  

sted,  hvor  det  blev  opbevaret,  for  at  
undgå  kondens.

at  uploade.  Der  er  risiko  for  

overophedning,  brand  eller  eksplosion.

8.2.3.1  Sikkerhedsinstruktioner

2.  Når  opladeren  er  tilsluttet  

strømforsyningen,  lyser  en  rød  LED.

1.  Sæt  først  ladekablets  stik  i

Sørg  for,  at  du  bruger  den  korrekte  netspænding.

ind  i  ladestikket  i  batteriet  og  sæt  

derefter  opladeren  i  en  stikkontakt.

•  Før  brug  skal  du  kontrollere,  om  opladeren,  kablet

Den  nødvendige  netspænding  er  angivet  
på  opladeren.

•  Oplad  batteriet  på  et  tørt  sted  og  på  en  

ikke-brændbar  overflade.

3.  Når  opladningen  er  færdig,  skifter  LED'en  

fra  rød  til  grøn.

og  stikket  er  ikke  beskadiget.  Brug  ikke  

opladeren,  hvis  du  bemærker  skader,  

der  er  risiko  for  elektrisk  stød.

Når  batteriet  er  fuldt  opladet,  stopper  

opladningsprocessen  automatisk.  Afbryd  

stikket  fra  batteriet,  og  tag  derefter  

netledningen  ud.

ca.  20°C).  Giv  dit  batteri  tid  nok  til  at  nå  

denne  temperatur,  før  du  oplader  det.

8.2.3  Opladning  af  batteriet
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permanent  rød.

“

"  "

tilsluttet  

strømforsyningen.

Beskrivelse

Batteriet  fungerer  muligvis  

ikke  korrekt.

Én  LED  bliver

Løsning

om.

status  LED

grøn

40  –  60  %

Stikket  er  ikke  korrekt

om.

Første  LED  

blinker

3  LED-lys  lyser  

grønt
For  at  forhindre  batteriet  i  at  aflade,  sætter  

batteristyringssystemet  batteriet  i  dyb  dvaletilstand.  

Af  tekniske  årsager  er  ingen  funktion  aktiv  i  

dvaletilstand.  Tryk  på  knappen

Fejl  -  Årsager  og  løsninger

Batteriet  fungerer  muligvis  

ikke  korrekt.

Drifts-LED'en  lyser  ikke.

"  "

Opladningsindikatoren  lyser  ikke

Opladningsstatusindikation

5  LED-lys  lyser  

grønt
ÿ  80  %

årsag

5  –  20  %

LED

Kontakt  venligst  din  salgsrepræsentant

“

20  –  40  %

og  hold  i  10  sekunder  for  at  vågne  

op  fra  dyb  dvaletilstand.

Kontakt  venligst  din  salgsrepræsentant

SOC

2  LED-lys  lyser  

grønt

8.2.4.1  Dvaletilstand

Kontroller,  at  alle  stik  på  opladeren  

er  korrekt  tilsluttet  til  

strømforsyningen.

ÿ  5  %

Opladningsindikatoren  lyser  ikke

4  LED-lys  lyser  

grønt
60  –  80  %

8.2.4  LED-display  til  
ladestatus  
og  ladekapacitet

Tryk  på  knappen  i  1  sekund  for  at  

angive  ladestatus  for  lysdioderne  på  

batteriet.  Tryk  på  knappen  i  6  

sekunder  for  at  angive  batterikapaciteten.

til

rundt  om
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BATTERI  BRUGERVEJLEDNING Hvis  opladningen  tager  længere  tid  end  

normalt,  kan  batteriet  blive  beskadiget.  

I  dette  tilfælde  skal  du  straks  stoppe  

opladningen.  Få  batteriet  og  opladeren  
tjekket  af  din  forhandler  for  at  forhindre  yderligere  skade.
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8.3.1  Batteri

8.3.2  Oplader

*  Ideelle  forhold:  fladt  terræn,  cirka  15  km/t  gennemsnitshastighed,  ingen  modvind,  cirka  20  °C  omgivelsestemperatur,  cykeldele  
af  høj  kvalitet,  slidbane-  og  dæktryk  med  minimal  rullemodstand,  erfaren  eBike-rytter  (skifter  altid  godt) ,  ekstra  vægt  (ekskl.  
cykelvægt)  <70  kg.

BF-UM-C-BT  C01-EN  oktober  20198

43  DCV

6.43  ah

•  Driftsspænding:  100  ACV–240  ACV,

Rækkevidde  *

450  Wh

11,4  Ah

Standardindstilling

3,5  kg

Indlæsningstid
2A  oplader

10,4  Ah

mindst  85  km

•  Temperaturbeskyttelse:  NTC  <  0  ±  3  °C  eller  NTC  

>  55  ±  3  °C

Special  5P  oplader  Speciel  5P  oplader

6  måneder

Nominel  kapacitet

BT  C01.450.UC

•  Minimum  batteriopladningsspænding:  24  ±  2  V

Vægt

3A  oplader

(1C  udledning)

43  DCV

mindst  35  km

600Wh

(1C  udledning)

linger

Lagerplads  (ved  35  %

47-63  Hz

4  kg

Dimensioner

6,5  timer  med  en

14  Åh

•  AC-stik:  100  ACV-240  ACV  med

6  måneder

Aktiver

BT  C01.600.UC

•  Tidsbeskyttelse:  15  ±  1  time

6,5  timer  med  en

8,5  Ah

3  kg

750  WH

43  DCV

•  Nominel  udgangsspænding:  49,2  V

mindst  50  km

SOC  &  -10°  ~  35°C)

14,3  Ah

Nominel  spænding  43  DCV

Oplader

(L*B*H)

2A  oplader

17,5  Ah

beskyttende  kontakt

340  Wh

BT  C01.750.UC

(1C  udledning)

12  måneder

3,5  kg

3A  oplader

4,5  timer  med  en

Nominel  kapacitet  7,8  Ah

•  Udgangsstrøm:  2  A  ±  0,2  A

mindst  65  km

6  måneder

(1C  udledning)

BT  C01.340.UC

Special  5P  oplader  Speciel  5P  oplader

•  Certifikater:  CE,  GS

408*123*70  mm

5,5  timer  med  en

8.3  SPECIFIKATION
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